297*210mm
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MINI DOWNLIGHT
INSTRUCTION

SPECIFICATION:

Model: RIKO-R, 2013140/ 2013150
RIKO-S, 2013160/ 2013170
RIKO-RR 2013180/ 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 / 2013230

Operatng Voltage: 220-240V - 50/60Hz

Ingress Profection : IP20
Electrical Protection Class: Il

Corrosion resistant body
Heat-resisting internal wirin
Easy installation and maintanence

oo nstald and sssembied by a qualfed electician
2. Before instalation, please cut off the main power.

3. Please keep distance for min.50cm between the lamp and other things.

4. Suitable for mounting on normally flammable surfaces.

5. When bulb s lighting or not completely cooled, please don't touch the bulb with
bare hand.

6. Please cut offthe main power and wait for cool down before replacing the bulb.
7. The bulb must not exceed the specified wattage.
8. Please be sure to connect the proper iransformer type for the buib. (optional)

INSTALLATION:

1. il 065mm hole in celing.

2. Connect cables on terminal blocks properly.
3. Installthe bulb nto the lampholder.

4. Fix the lamp fixture to celing using springs.
5. Tum on the power.

MAINTENANCE:
1. Use a cotton swab and alcohol to clean the lamp body.

2 Nover use srong of voltlo hemizasfo cean the amp, oerwise the metal
parts will be damaged.

NYHA

UHCTPYKLMS

XAPAKTEPUCTHKM:

Mopen: RIKO-R, 2013140 / 2013150
RIKO-S, 2013160/ 2013170
RIKO-RR, 2013180 / 2013190
RIKO-SR, 2013200 / 2013210
RIKO-13, 2013220/ 2013230

HommHanko Hanpexenue:220-240V ~ 50/60Hz

Makcumanta mowHocr. 11W LED

CeeTnmHeH uaTounuk: GU10

Crenex a sauTa ocirypen o oaekara: 1P20
Knac Ha saupra: I

TANO 3alMTEHO Cpeuly KOpoaus
BuTpelkaTa uHCTanaLus e TewnepaTypHo ycToiiinea
1leGeH 3a MOHTA M NORLPXEHE

BHUMAHMUE:

1. [l ce MOHTMpa CaMO OT KBANMGULMPaH NEPCOHar.

2. TpeIv MOHTAK MaKTIONETe FMABHOTO 3aXpaHBaHE.

3. MaseTe Ha pasCTOSHute MMHMMYM 50CM MEXay OCBETUTENS U 4Dy NpeaMETH

4. ToAXOARALLO 33 MOHTAX HA HOPMANHK HErOPUMIU NOBBLPXHOCTH

5. KoraTo namnara e cseTuna v 6anoKa He e HambiIHO OXIIajieH He MMnaiiTe ¢ ronk
phLle 33 2 He Ce WaropuTe.

6. Mons 13KioNeTe FaBHOTO 3aXpaHBaHE U W4aKaiTe Aa U3CTHHE NpH MOAMSHA C
HoBa nawna.

7. Nawnara Tps6sa a 6bfie O CLILMAT THN W MOLWHOCT NP 3aMSHA C HOBA.

8. Mons nposepeTe Aani TpaHChopMaTopa OTTOBAPA Ha NaMNATa KaTO MOLLIHOCT U
.

VHCTANALMS::

1. TTpoGiiTe GB5MIM OTBOP B OKANEHWSTT TaBAH U MOHTUPAIHTE OCBETHTENA.
2. Cavprere oM NyCTep Kremata

3. Mocrasere naunara sbs (acyHrara.

4. OuKCHpalITE OCBETHTENS Kb OKAEHWST TaBaH NIOCPEACTEOM MDYXUHITE.
5. BuloveTe 3aXpaHBaKeTo.

MOAPBXKA:

1. TlonasaiTe Camo Nalysit KD 3a MOYCTBAHE Ha OCBETUTENS

2. Huora He WanonasaiiTe CAMHY 1 NENNIMBM BELLIECTBA 3a NOYVICTBaHE 3aLI0TO
CTOMAHEHHTE YACTH WE Ce MOBPEa.

BCTPAVUBAEMbI CBETUNbHUK
WMHCTPYKLUUA

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKM:
Mogens: RIKO R, 2013140/ 2013150
0-S, 2013160/ 2013170

RIKO RR 2013180/ 2013190
RIKO-SR, 2013200 / 2013210
RIKO-13, 2013220/ 2013230

Hanpsixerue: 220-240B ~ 50/60y

MowHocts: Make. 11BT LED

Tun namne:

CreneHs aaluTs: P20

Knacc sawwsi: Il

Kopryc w3 Hepxaseiouyero cinasa
TennoyCTOA4BES BHYTPeHHSA MPOBOCKA
Tlpocr & ycraHoBKe 1 8 yxone

TPEBOBAHMS BE3ONACHOCTH:

1. CaeTHTbHUK F0MXeH GbiTb YCTaHOBNEH KBATMQMUADOBEHHLIM CTIELATICTOM.
2. lepefl YCTaHOBKOIE OTKTONUTE JMeKTPOMUTaHIE.

3. Paccrostie Mexay
He wekiee 50 oM.

4. BOSMOXHa YCTaHOBKa CBETANbHIIKA Ha I0BEPXHOCTX U3 HOPMATSHO
BOCINAMEHSEMbIX MaTepUanos.

5. He npukacaiirec K BKT04HHOM Naue fOrlsili pykaw.

6. TIpH 3aMeHe Naubl OTKTIONTE JNEKTPOMATAHE U AaifTe NaMIE OCTHITb.

7. MOLYHOCTb NaMMbl He A0MKHa NPEBBILLATL YKA3aHHYK0 MAKCHMASTHYH0 MOLUHOCTb
caeTHRbHIKG.

8. Y6enuecs & BepHOCT BbI6OPA THNa TPRHCHOPMATOPA ANA NamMb.
(ansTepHaTuero)

MOHTAX:

1. MpocsepnuTe 0TBEPCTHE B NOTONKE AUGMETPOM BB5MM.

2. CoeqwHuTe aneKTpU4eckue NPOBOAA C KNEMMami.

3. YCTaHOBHTE Nawny 8 LOKOT,

4. YCTaHOBUTE CBETUTILHUK NpH NOMOLLY NpYKIH,

5. BKTHUTE ANeKTPONUTaHME. CBETUNBHIK FOTOB K SKCTNyaTaLi

PEKOMEHIALAN 1 YXOIY.

1. fins yxoa iTe BaKHyI0 Tkak,
s0MORH0 FrvA crmpmsam vacraopa.

2.1 MOKeT npuBecT K

METaIINJeCkiX YaCTe/t CBeTHTHKA.

SPOT INCASTRAT
INSTRUCTIUNI

SPECIFICATIL:
Model: RIKO-R, 2013140/ 2013150
RIKO-S, 2013160/ 2013170
IKO-RR, 20131801 2013190
RIKO-SR, 2013200 2013210
RIKO-13, 2013220/ 2013230
Tesiun e almentae: 202401 - 0Kz
Power: Max
Light Source: 8o
Grad de protectie: IP20
Clasa de protece: I

AOMKHO BbiT

Corp rezistent la coroziuni
Conectica rezistent la temperare ridcate
Ingrijre §iinstalare usoara

MASURI DE PRECAUTIE:

1. Instalarea trebuie ficut3 de céire un electrician autorizat

2. Inainte de instalare, intrerupefitensiunea electric in instalafe.

3. Pasaf o dilanf de minim S0om, i becu splu s ot

4. Adecvat pentru motaj pe suprafete plan

5. Cand botulesio apr, st sl opr G u - ract uffcient 1 atingefcu
méana goala.

6. Cand se doreste inclocuirea becului, i tensiunea electrica si asteptafi ca
acesta sa se raceasca.

7. Becul nu trebuie 53 depaseasc tensiunea specificts.

8. Asigurativa ca ali conectat transformatorul convenabl becului. (OPTIONAL)

INSTALARE:
1. Executafj 0 gaura in tavan cu diametrul 065mm.
2. Conectalj firele de alimentare la blocul terminal,
3. Instalati becul.

4. Fixaflampa in tavan cu ajutorul arcurior.

5. Pornif tensiunea electric

INTRETINERE:

1. Folosi o fesatura de bumbac si alcool zopropilic pentru a sterge corpul lantemei,
2. Nu folosij niciodata substante puternic volafle penu sterge corpul de lantemei
existind astfel riscul deteriordri paror de metal ale acesteia.

24mm

DOWNLIGHT ARMATUR
KULLANMA KILAVUZU

TEKNIK OZELLIKLER:
Model: RIKO-R, 2013140/ 2013150

RIKO- SR 2013200/2013210
RIKO-13, 2013220 / 2013230
Calisma geriimi: 220-240V ~ 50/60Hz

0
Dig-ortam kosularina karst koruma derecesi; IP20
Elektriksel Koruma Sinifi: 11

Paslanmaya dayanikii govde
Isiya karst dayaniki i¢ kablolama
Kolay kuruium ve bakim

GUVENLIK TALIMATLARI:

1. Montaj uzman bir elekirksi tarafindan yapiimalidr

2. Cihazin montajindan nce litlen enerjyi kesiniz.

3. Lamba ve dier nesneler arasinda en az 50cm mesafe olmalid.

4 Scakigaars nomeal dyaria olan ylzeyer moni b

5. Ampul yanarken veya yeterince sogumadan giplak elle dokunmayiniz,

6. Ampuld degistimenz gerekiginde ik once eneriyi kesiniz, ampul tamamiyia
soguduklan sonra yeni ampuli yerine takinz

7. Kullanilacak ampulin gici belitilen degeri asmamalidir.

8. Ampule uygun trafo tipini bagladiginizdan emin olunuz. (opsiyonel)

KURULUM TALIMATLARI:

1. Tavanda oB5mm biyikldginde bir delk aginiz.
2 Kablolan Gemensyardimyi aglyiniz

3. Ampulii duya takin:

4. ATl yhyar vaiasyla avana monte ez
5. Eneryi aginiz.

BAKIM:

1. Lambay! temizlemek ign bi parga pamuklu bez ve az miktarda alkol kulanniz

2. Temizleme isleminde asla kimyasallar kullanmayiniz, aksi taktirde lambanin metal
Kisimlan zarar gorebilir.

UGRADNA LAMPA
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:

Model: RIKO-R, 2013140/ 2013150
RI 13160/ 2013170
R\KO RR 2013180 /2013190
RIKO-SR, 2013200 / 2013210
RIKO-13, 2013220/ 2013230

Radni napon: 220-240V ~ 50/60Hz

Snaga: Max.11W LED

Sialiéno grlo (izvor svetiosi): GUTO

Stepen zastite: IP20

Klasa zastite: Il

Osnova lampe otpora na korodiranje
Unutrasija instalacia otporna na toplotu
Prakiicno montiranje i odrZavanje

MERE BEZBEDNOSTI:
1. Instalaciju svetike treba izvrit kvalfiovan elektricar.

2. Pre instaliranja obavezno iskluciti dovod struje.

3 Raznak anedu fampe{ siahprdnels eba b minimu S0cm

4. Moze se montirati na normalno zapaljvim podlogar

5. No dirai sl golm rukama ok a1 ok 52 plpuro e i,

6. Ako treba promentt sialicu, najpre iskjucit dovod struje | zamentt j tek posto se
potpuno ohladi.

7. Korisiti odgovarajuce sialice sa odgovaraiucom jaginom.

8 Fre)povezwama proverida i su jacina sialce i acina rafoa odgovarajuce. (po
izboru)

UPUTSTVO ZA MONTAZU:

1. Izbusiti na plafonu ofvor 065mm.

2. Povezali napojne vodove pomocu klema.

3. Ubacisialicu  odgovarajuce grio

2 Poota meiknon shrugs uersh il n rzetna
5. Ukjui prekidac.

RUKOVANJE:

1. Koristt pamuénu krpu sa malo alkohola za Giscenje lampe.

2, Ne korisitaka isparijiva hemijska sredstva za ticenje lampe, inace e doci do
oStecenja metalnog dela lampe.

‘* ©90mm

RIKO-R, 2013140/ 2013150

90x90m

RIKO-S, 2013160 /2013170

SPOT

OAHrIEZ

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:

Turiog: RIKO-R, 2013140/ 2013150
RIKO-S, 2013160 /2013170

R, 2013180 /2013190

RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220/ 2013230

Tomog: 220-240V ~ 50/60Hz

losiVieyom 11/ LED

Qe my: G

Qurev myi P20
yia eowrepik xprion povo: Il

AVIBIOBpWTIKS Oia
Egwiepik] Kahwbiwon avBekTic oy Beppdra
EdkoAn eykatdoTaon kal ouviipnan

HPOXOXH

xa vayiverar amo
z ﬂpw Y eykaTdoTa0N KAEIOTE TV KEVIDIKA TGPOXT PECHATOS,

3. et ancoraan aukdyorov S0om and Gha uvnmmva

4. Karahhnho yi eykardoraon ot e0QAEKTeg emgdvs

5. Na amabeyeran TapH Wi 1ov GRS STy s v avapEvos By
Kputoe AP

6. Mow T avrikaoTaon Tou AayTTipa Tapakah@ KAEIOTE Ty Kevipik Tapoyh
QEJVATOC Kol TEPILEVETE BEYPI AUTOG VO KOULLOE.

7. Hioyi Tou Aaymripa va pn urépaivel Ty mpooBiopiZopevn

8. BeBawBeiTe 6T éETE EYKQTOTOE! Tov KATGAATAO PETCOXNHGIIOTA Yia Tov
hoymripa. (Tpoaipen)

EFKATAZTAEH:
1. AUIOUPYOTE pia TpGTIG 065mM OV 0pOGr

2. SuiBéaTe KaTGANAG T KGAWIG OTIG KAEUES

3. Tomoeriore rov Aappa

4. EQupydote TV 0pogr YpNoWOMoIGVTag Ta ekarfpi.
5. AVOIETE TV KeVTPIKA TGpOY pEGHaTog,

IYNTHPHEH:
1 Xengorairs xobopd vy va abgiore T oo oy

2TTr U OIOLOTOSTE G0pt  TTKE K Y Tov KaBapiod Tou i Ta
LETaAN i 60 pBapoy

OPHATBINATBIH LUIbIPAFAIAH
HYCKAYTbIK

TEXHMKATbIK CAMATTAMACI:
Mogeri: RKO.%, 20131401 2015150
RIKO-S, 2013160/ 2013170

RIKO-RR, 2013180/ 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 2013230

Kymbic kepHeyi: 220-240 B~50/60 Ty

Kyarsi: Makc. 11BT LED

UWaw Typi: GU10

Kopransic genreri: IP20

Koprakbic canari: I

Kopnycsi Tor Gacnairbik KopbiTniaga AaiisiHaantas
ki eTHEriLTep] Xeinyra TeaMal
OpHary KeHe kyTint Xacay OHail.

KAYINCI3IK TATATTAPI:
1UlspaFaabl GIiTi OMeKTp MaMaHs! OpHaTybi Tic.

2.0pHarap ansHAa AMEXTP KyaTHH BXGIATHIKE.

3 LeiparaaH ek Xapsik TYCETiH 3aTTapaHK apakaLBIKTHIFe! 50 CM Kem Gonviaysi

THiC.
41U KanbiNTe TyTaHaTbiH
6onaji.

5.KOCIn6IN TYpFaH WaNlbl KOMIHBIBEH YCTaMaHS3.
6.LLJawb ayLICTLIATHIH KE3E NEKTP KyaTbiH GWIIN, WaM bl CANKLIHAATBIHbI3.
7 LIaMHbik KyaTbl KEPCETINrEH €4 KOFaPF KYaTTaH acnaybl THic

8.LWamra apHanFaH TpaHCAOPMATOP TYPIH AYPHIC TaHAaFaHbIHBI3FA K83 KETKIIH3,

MOHT)
1) I:lwaMeTp\ 965 uu Gonabirigai TeBere cakbinay TeCH.
2:31eKTp 6TA3TLITEpiH KneNHaNAPMEH XanraH3.

3 Laibi LOKOMeTE CaNbIK

4 LbiparaaHgs Cepinneriy KeMeriveH opHaTbiK3.
5:3n6K1P KyaTbiK KOCHIH3. UsparaaH naigananyra Aaiisk.

KYTIM KACAY BOMbIHILIA KEHECTEP:
1.Uiparas KOpnyChlHbIH GET KaGATHIH kyTiv Xacay YLk cymbl yBepexTi

XacanfaH 3ar 6 pHary

CIVpT epiTiHgiciH fia Gonage.
2 Konnary wetann 3aKsIM KenTipyi
YK
33mm
®86mm

RIKO-RR, 2013180 /2013190

€% E

UGRADBENA SVJETILJKA
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

SPECIFIKACIA:
Model: RKO-R, 2013140/ 2013150
RIK( 160 2013170
R S013180, 201180
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 2013230
Radni napon: 220-240V ~ 50/60Hz
Snaga: Max.11W LED
Izvor svjet
Stupan] zasiite od viage: IP20
Klasa elekiricne zastite: I

Tijelo otporno na koroziju
Unutamie ozicene otporno na viucinu
Lagano postavlanje | odrzavanje

UPOZORENJE:

1. Postavijanje | odrzavanje povjeri kvalficiranom elektricaru.

2. Prile postavijanja skiuci napajane.

3. Zadrzati razmak min 50 om izmedu svetije | ostalh predmeta.

4. Priladno za postaviianje na normaino zapaljvim povrSiname.

5. Ne dirat Zarulu rukama dok radi il e nife potpuno ohladia.

6. Pre zamjene Zarulje skijucti napajanje  prcekati da se ohlad.

7. Snaga zarule ne smije prjedi naveden.

8. Obavezno spojii odgovarajuci transformator za Zarulu (ukoliko je potrebno).

INSTALACWA:

1. Probusit rupu promjera 065mm u stropu.

2. Spojit vodove pomocu redne stezaije.

3. Postavit Zaruiju u gro svjetje.

4. Amaluru priévrsiit na strop pomocu opruga.
5. Ukjui napajanje.

ODRZAVANJE:
1.Za &istenje koristt pamucnu krpu i alkohol.
2. Ne korisitaka i hlapljiva sredstva jer mogu ostetiti metaine dijelove.

BEYAOBAHUM CBITUNLHUK
IHCTPYKLIA

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIA:
Mogers: RIKO-R, 2013140 / 2013150
RIKO-S, 2013160/ 2013170

IKO-RR, 2013180/ 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220/ 2013230

PoGosa wanpyra: 220-2408~50/60Tu

oTyxicTs: wac. 11BT LED

Tun namnw: GU10

Cryniis 3axucry: P20

Knac saxucry: I

Kopnyc a Hepwasiouoro cnasy
TennoyCTo/iiHBa BHyTPILIHA NPOBOAKE
TlpOCTHit B ycTaHoRw | 8 AOTALI

BUMOTY BE3NEKM:
1. CaITWTHAK NOBHHEH BCTaHOBNIOBATUCH KearicDKOBHAM (axisLien,

2. epea BCTaHOBNEHHA BTN EMKTPOXUBNCHHS.

3. BIACTaH MK OCBITTIOBAHUMM NPEAMETaMH | CBITATISHIKOM NOBHHHO Gy He
werwe 50 ci.

4. MoKnUBa yCTaHOBKa CBITTsHUKA Ha NOBEPXHSX 3 HOPMATLHO SAMICTX MaTEpiania.

5. He TopkaliTecs 40 BKTIOUEHOT 1au1A TOnMMM pykaui,
6. MlpH 38k NaTM B3I ENEKTPOKHENEHHS | AaIfTe Nam OXoNOHYTH.

7. TIOTYXHICTS NaMIA He MIOBUHHA NEPEBULLYBAT BXa3aHY MAKCUMATsHY TOTYXHICTE
CBITUABHHE.

8.1 i

siGopy Tvny AN nawnu

(ansTepHaTuero)

MOHTAX:

1. [IpocBepANMTS OTBip B CTeN AiameTpom B5um.

2. Jezaiite eKTPHAH APOTH 3 KTEMaMH.

4. BCTaHOBIT> NaMN B LOKOMb.

5. BCTaHOBITb CAITUMHIK 32 ZIOTOMOTOR0 MPYKH.

6. BXlouiTh enexTpoxaeHHs. CalTAnbHAK FOToBUiE 40 excyarayi
PEKOMEHJIALLI 110 OrnsY:

1. {79 AOMSAY 33 NOBEPXHEIO KOPNYCY CAITWTSHUKa BUKOPUCTOBYiiTe BOOTy
THAHUHY, MOKIUBE 3ACTOCYBaHHS! CTPTOROTO PO3HHHY

2. BUKOPHCTaHHA POSMIUHHIAKIB MOXE NDUBECTH 710 YLIKOIKEHHS METanesu Yact
caitHnbHItka

33mm
86x86mm:-

RIKO-SR, 2013200/ 2013210
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MINI VGRADNA SVETILKA
NAVODI

SPECIFIKACIJE:

MODEL: RIKO-R, 2013140 / 2013150
RIK 113160/ 2013170
R O RR 2013180/2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 / 2013230

Delovna napetost: 220-240V, 50-60Hz

Mo€: Max.11W LED

LED sveilno telo: GU10
|P zas¢ita: IP20
EP: Class Il

Ohisje, odpomo na fjo
Notranje oziGenje z zaStito prof pregrevanju
Enostavnia montaza in vzdrzevanje

OPOZORILA:
1. Svetiko sme sestavitiin namesiit samo za to usposobljena oseba

2. izKlopite 230V napajanie, preden zacnete z nameSZanjem.

3. Med svetilko in drugimi predmeti upoStevate minimaino razdaljo 50 cm.

4. Primerno tudi za montazo na gorljve material.

5. Ko sijalka gori li Se ni popolnoma ohlajena, se je ne dotikajte z golimi rokami.
6. IzKlopite 230V napajanje in pocakaite, da se sialka ohladi, preden jo zamenjate
7. Siakka e sme presedi specifirane moi.

8. Za povezavo uporabljae primeren pretvornik za sialko (opcijsko).

MONTAZA:
1.V strop izvrtajte luknjo premera 65mm.
2. Kable napajalnika poveite na napajanje s primerimi instalacijskimi sponkarni,
3. Namestite sialko v gro svetike.
. Pritdite sveliko na strop s pomotjo vzmetnih zaticev.
5. VKluéite napajanie.

VZDRZEVANJE:

1.Za Giscenje uporabite bombazno krpo in alkoholno Gistino sredstvo,

2. Nikoli ne uporabijajte agresivnin ali vnetjivin Gistinih sredstev, saj lahko
poskoduiejo kovinske dele svetilke.

Il

48.5mm

RIKO-13, 2013220/ 2013230

G

®75mm

MINI-DOWNLIGHT
INSTRUCTION

SPECIFICATION:

Modéle : RIKO-R, 2013140/ 2013150
RIKO-S, 2013160/ 2013170
RIKO-RR, 2013180/ 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 / 2013230

Tension de fonctionnement : 220-240 V ~ 50160 Hz

Puissance : LED max, 11W.

Source de lumiére : GU10

Protection contre la pénération : IP20

Classe de protection électrique : I

Corps résistant aa corrosion
Céblage inteme résistant & la chaleur
Instalation et maintenance faciles

PRUDENCE:
1. Dot étre instalé et assemblé par un lectricien qualié

2. Avant linstallation, veuillez couper alimentation principale.

3. Veuillz garder une distance 'au moins 50 cm ente Ia lampe et d'autres choses.
4. Convient pour un montage sur des surfaces normalement inflammables.

5. Lorsque fampoule est allumée ou est pas complétement reffoidie, veuillez

ne touchez pas ampoule 3 mains nues.

6. Veuillez couper alimentation principale et attendre e reffoidissement

avant de remplacer fampoule.

7. 'ampoule ne doit pas dépasser a puissance spécifiée.

8. Veuillez vous assurer de connecter e type de transformateur approprié

pour Fampoule. (facultti)

INSTALLATION:

1. Percez un trou de @65 mm dans le plafond.

2. Connectez correctement les cables sur les borniers.
3. Installez 'ampoule dans la douille.

4. Fixez le luminaire au plafond & I'aide de ressorts.

5. Mettez sous tension.

ENTRETIEN:
1. Utiisez un coton-tige et de alcool pour nettoyer le corps de la lampe.

2, Ntiisez jamas de prodits chimiques forts ou volatis pour nettoyer Ia lampe,
sinon les piéces métaliques seront endommagées.
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MINI DOWNLIGHT
NAVOD

SPECIFIKACIA:

Model: RIKO-R, 2013140/ 2013150
RIKO-S, 2013160/ 2013170
RIKO-RR, 2013180 / 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 2013230

Prevadzkové napatie: 220-240V ~ 50/60Hz

Vykon: Max11W LED

Svetelny zdroj: GU10

Ochrana prot vniknutiu: IP20

Trieda elektrickej ochrany: Il

Telo odolné voti kordzii
Tepelne odolné vniitorné rozvody
Jednoduchd in3talécia a udrzba

POZOR:

1. Instalaciu a montaz musi vykonat kvahfkovany elektrikar.

2. Pred indtaléciou vypnite hiavné napéjane.

3. DodrZujte vzdialenost medzi lampou miniméine 50 cm

ainé veci

4. Vhodné na montaZ na bezne horlave povrchy.

5. Ked 3iarovka svieti alebo nie je Uplne vychladnuta, prosim

nedotjkate sa Ziarovky holou rukou

6. Vypnite hlavié napajame a pockajte, kjm vychladne
pred vymenou Ziar

7 Ziarovka nesmie prekroélf stanoveny prikon.

8. Uistite sa, 7e ste pripojii sprévny typ transformatora

pre Ziarovku. (volitefné)

INSTALACIA:

1. Vyvitajte otvor 865 mm do stropu.

2. Spravne pripoite kable na svorkovnice.

3. Nain3talujte Ziarovku do objimky.

4. Pripevnite svietidlo k stropu pomocou pruzin.
5. Zapnite napajanie.

UDRZBA:

1. Na Gistenie tela lampy pouite vatovy tampén a alkoh

2. Na Gistenie lampy nikdy nepouZivaite siné alebo prchave cheikélie,
inak dojde k poskodeniu kovovjch Gasi,

ao

MINI-ILLUMINAZIONE
ISTRUZIONI

SPECIFICA:

Modello: RIKO-R, 2013140/ 2013150
RIKO-S, 2013160/ 2013170
RIKO-RR, 2013180 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 / 2013230

Tensione operativa: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Potenza: LED massimo 11W

Sorgente luminosa: GU10

Protezione ingresso: IP20

Classe di protezione eleftrica: I

Corpo resistente alla corrosione
Cablaggio interno resistente al calore:
Facile installazione e manutenzione

ATTENZIONE:
1. Deve essere installato e assemblato da un eletricista qualificato.

2. Prima dellinstallazione, interrompere Ialimentazione principale.

3. Mantenere una distanza minima di 50 cm tra a lampada e altre cose.

4. Adatto per l montaggio su superfici normalmente infiammabii

5. Quando la lampadina & accesa 0 non & completamente rafreddata, si prega i
accenderla non toccare la lampadina a mani nude.

6. Inferrompere Ialimentazione principale e attendere che si raffreddi prima di
sostituire a lampadina.

7. La lampadina non deve superare la potenza specificata.

8. Assicurarsi di collegare i tpo di rasformatore corretto per la lampadina.
(opzionale)

INSTALLAZIONE:

1. Praticare un foro da 065 mm nel soffto

2. Collegare correttamente | cavi sull morsetier.

3. Instalare Ia lampadina nel portalampad.

4. Fissare l supporto della lampada alsoffto utizzando le molle.
5. Accendere laimentazione.

MANUTENZIONE:

1. Utlizzare un batuffolo di cotone e alcol per pulire il corpo dela lampada.

2. Non utiizzare mai prodott chimici forti o volatif per pulire la lampada, in caso
contrario le parti metalliche verranno danneggiate.

G2

MINI DOWNLIGHT
NAVOD

SPECIFIKACE:

Model: RIKO-R, 2013140 / 2013150
RIKO-S, 2013160 / 2013170
RIKO-RR, 2013180/ 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 / 2013230

Provozni napéti: 220-240V ~ 50/60Hz

Vykon: Max.11W LED

Svételny zdroj: GU10

Ochrana proti viknuti: IP20

Trida elektrické ochrany: Il

Télo odolné proti korozi
Tepelné odolné vnitfni rozvody
Snadné instalace a drzba

POZOR:

1. Instalaci a montaz musi provést kvahfkovany elektrikar.

2. Pred instalaci prosim vypnéte hlavni napéieni

3. Dodréufe prosim vzdélenost min.50cm mezi lampou a dals véci

4. Vhodné pro montaZ na béZné hoflavé povrch,

5. Kdyz Zérovka sviti nebo nen GpIné vychlada, prosim nedotfkete se Zérovky
holou rukou.

6 Yyt prosim i napjni a poiee, a2 hladne pred iménou etk
7. Zarovka nesmi prekrodit stanoveny prikon

8. Ujstéte se, z¢ je piipojen sprévny typ transformatoru pro Z4rovku. (volteny)

INSTALACE:

1. Vyvrtejte otvor o priméru 65 mm do stropu.
2. Pfipojte kabely ke svorkovnicim spravné

3. Nainstalujte Zarovku do objim

4. Upevnéte svitidio ke stropu pomec\ pruzin.
5. Zapnéte napéjen.

UDRZBA:

1.K 6\§tém téla lampy pouZite vatovy tampon a alkohol.

2K gisténi lampy nikdy nepouzivejte siiné nebo takavé chemikalie, jinak dojde k
poskozeni kovovych East

MINI-DOWNLIGHT
ANWEISUNG

SPEZIFIKATION:

Modell: RIKO-R, 2013140 / 2013150
RIKO-S, 2013160 / 2013170
RIKO-RR, 2013180 / 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 / 2013230

Betriebsspannung: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Leistung: Max. 11W LED

Lichtquelle: GU10

Schutzart: IP20

Elekirische Schutzklasse: Il

Korrosionsbestandiger Korper
Hitzebestandige inteme Verkabelung
Einfache Installation und Wartung

VORSICHT:
1. Muss von einem qualifizierten Elektriker installiert und montiert werden.

2. Bite unterbrechen Sie vor der Installation die Hauptstromversorgung,

3. Bite halten Sie einen Abstand von mindestens 50 cm zwischen den Lampen ein
und andere Dinge.

4. Geeignet fir die Montage auf normal entflammbaren Oberfiachen.

5. Wenn die Glihbime leuchtet oder nicht volstandi abgekit ist, bite Berihren
Sie die Gilihbime nicht mit bloien Hénden.

6. Bite unterbrechen Sie die Hauptstromversorgung und warten Sie, bis das Gert
abgekihlt ist bevor Sie die Giiihlampe austauschen.

7. Die Glihbime darf die angegebene Wattzahi nicht iberschreten.

8. Bitte achten Sie darauf, den richtigen Transformatortyp anzuschlieen fir die
Glhbime. (optional)

INSTALLATION:

1. Bofren Sie ein Loch it 065 m in die Decke.

2. Schiieen Sie die Kabel an den Klemmenbiocken ordnungsgema an.
3. Setzen Sie die Glihlampe in die Lampenfassung ein.

4. Befestigen Si die Lampenhalterung mit Feden an der Decke.

5. Schalten Sie den Strom ein

WARTUNG:
1. Relnigen Sie den Lampenkérper mit éinem Wattestabchen und Alkohol,
2. Verwenden Sie zum Reinigen der Lampe niemals starke oder flichiige
Chemikalien. Andernfas werden die Metalteile beschadigt.

MINI DOWNLIGHT
UPUTSTVO

SPECIFIKACIJA:

Model: RIKO-R, 2013140 / 2013150
RIKO-S, 2013160 / 2013170
RIKO-RR, 2013180/ 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 / 2013230

Radni napon: 220-240V ~ 50/60Hz

Snaga: Max.11W LED

Izvor svjetlost: GU10

Ulazna zasi

Klasa elektricne zastite: Il

Telo otpomo na koroziju
Unulrasnje oZicenje otporno na toplinu
Jednostavna instalacia i odrZavanje

OPREZ:

1. Mora bt instaliran i montiran od strane kvalifikovanog elektricara

2. Pre instalacile, iskjute glavno napajanie.

3. Odrzavate udallenost od najmanje 50 cm izmedu lampe i duge stvar

4. Pogodno za montazu na normalno zapaljive povrsine.

5 Kada sijalica svijetli ili nije potpuno ohladena, molimo ne dirajte sijalicu golom
m

e It g g  rekae dase ol pr zamiene salce.
7. Silica ne smile prelazit specifciranu snagu
& Obaverd pojts igoveaiuc p ransormalors 22 ke, (opciono)

INSTALACIJA:

1. Izbusite rupu @65 mm u plafonu.

2. Praviino spojite kablove na Iermmalne blokove.
3. Ugradite sijalicu u drZag lam

4. Priévrstite lampu na plafon pomoéu opruga.

5. Ukljucite napajanie.

ODRZAVANJE:
1. Koristte pamuri tapic | alkohol za istenje kuidta ampe.

. Nikada ne korisie jake il sparjve hemikalie za Giséenje lampe, inate te se
metalni dijelovi otefit.

MINI DOWNLIGHT
INSTRUKCJA

SPECYFIKACJA:

Model: RIKO-R, 2013140/ 2013150
RIKO-S, 2013160/ 2013170
RIKO-RR, 2013180 / 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 2013230

Napigcie robocze: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Moc: dioda LED maks. 11W

Ztédlo $wiatla: GU10

Stopier ochrony: IP20

Klasa ochrony elektrycznej: I

Korpus odpory na korozie
Okablowanie wewnetrzne odporne na cieplo
tatwa instalacja i konserwacja

05TRQin§¢:

i preez Jektryk
2. Przed instalacja nalezy odiaczy¢ glowne zasilanie.

3. Prosimy o zachowanie odlegloci min50cm pomiedzy lampari | inne rzeczy.

4. Nadaje sie do montazu na powierzchniach normainie palnych.

5. Gdy zarowka Swieci lub nie jest cafkowicie ochlodzona, prosz nie dotykaj zarbwki
qolymi rekarni

6. Odfacz gléwne zasilanie i poczekai, az ostygnie przed wymiana zarowki

7. Zarowka nie moze przekraczat okresionej mocy.

8. Pamigtaj 0 podiaczeniu odpowiedniego typu transformatora dla Zarowki
(fakultatywny)

INSTALACJA:

1. Wywier w suficie otwor o65mm.

2. Podiacz prawidiowo kable do listew zaciskowych.

3. Zamontuj zarbwke w oprawce.

4. Zamocu oprawe lampy do sufitu za pomoca sprezyn.
5. Wiacz zasianie,

KONSERWACJA:
1.Do cayszezenia korpusu lampy uzyj wacika i alkoholu.

2. Nigdy nie uzywaj sinych ub lotnych $rodkéw chemicznych do czyszezenia lampy,
W przeciwnym razie czedci metalowe ulegn uszkodzeniu

MINI DOWNLIGHT
UDHEZIM

SPECIFIKIMI:

Modeli RIKO-R, 2013140 2013150
RIKO-S, 2013160/ 2013170
RIKO-RR, 2013180 / 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220/ 2013230

Tensioni i funksionimit: 220-240V ~ 50/60Hz

Fugia: Max.11W LED

Burimi dités: GU10

Mbroja nga depértimi: IP20

Klasa e mbrojles elekirke: I

Trup rezistent ndaj korrozionit
Tela e brendshme rezistente ndaj nxehésisé
Instalim dhe mirémbajti & lehté

KUJDES:
1. Duhet {6 instalohet dhe montohet nga njé elektricist kualifiuar.

2. Pépara nstalimit ju luteri shkSputni rymén kryesore.

3 Julitemi mani ditanon it i 0 et b che gt e fors

4.1 pérshtatshém pér montim né sipérfage normalisht € ndez:

5. Kur lamba ndizet ose nuk flohet plotésisht, u lutemi mos e pvekm llambén me
dor 6 zhveshur,

6. Ju lutemi, shképutni mymén kryesore dhe prisni & & fhet pérpara se t& ndéironi
lambén

7. Llamba nuk dunet 6 kalojé fuging e specifikuar,
8. Sigurohuni g5 t lihni ljin e duhur 6 transformatorit pér lambén. (opsionale)

INSTALIMI:

1. Shponi njé vrimé @65 mm né tavan,

2. Lidhni si¢ duhet kabllot né blloget e terminaleve.

3. Instaloni llambén né mbajtésen e llambés.

4. Fiksoni fiksimin e llambés né tavan duke pérdorur susta.
5. Ndizni fuginé.

MIREMBAJTJA:

1. Pérdomi njé shtupé pambuku dhe alkool pér {6 pastruar trupin e llambés.

2. Asnjéheré mos pérdom kimikate t forta ose 1 pagéndrueshme pér té pastruar
lambén, pémdryshe piesét metalke do té démiohen.

Ny
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MINI DOWNLIGHT
INSTRUCCION

ESPECIFICACION:

Modelo: RIKO-R, 2013140 / 2013150
RIKO-S, 2013160/ 2013170
RIKO-RR, 2013180/ 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 / 2013230

Voltaje de funcionamiento: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Potencia: LED méx.11W

Fuente de luz: GU10

Proteccion de ingreso: IP20

Clase de proteccion eléctrica: I

Cuerpo resistente ala corrosion
Cableado intemno resistente al calor
Facilinstalacion y mantenimiento

PRECAUCION:

1. Debe ser instalado y ensamblado por un electricista calficado.

2. Antes de la instalacion, corte la alimentacion principal,

3. Mantenga una distancia minima de 50 cm entre [a [mpara. y otras cosas.
4. Adecuado para montaje en superficies normalmente inflamables.

5. Cuandola bombilla esté encendida o no esté completamente fia, por favor
No togue la bombilla con la mano desnuda.

6. Corte la alimentacion principal y espere a que se enfrie. antes de reemplazar la
bombilla

7. La bombilla no debe exceder la potencia especificada

8. Asegurese de conectar el tpo de transformador adecuado para la bombilla
(opcional)

INSTALACION:

1. Taladre un agujero de 065 mm en el techo.

2. Conecte correctamente los cables en los bloques de terminales.
3. Instale la bombilla en el portalamparas

4. File la lmpara al techo mediante resortes.

5. Encienda la alimentacion.

MANTENIMIENTO:
1. Utiice un bastoncillo de algoddn y alconol para limpiar el cuerpo de la lampara.
2. Nunca utices productos quimicos fuertes o voldies para limpiar la lampara,
De lo contrari, se dafaran las piezas metélicas.

T3

MINI DOWNLIGHT
MHCTPYKLUJA

CTIELMOUKALIAIA:

Mogen: RIKO-R, 2013140 2013150
RIKO-S, 2013160 / 2013170
RIKO-RR, 2013180 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220/ 2013230

PaBoren Hanow: 220-240V ~ 50/60Hz

Mofxoct: Maic.11W LED

Vaop a ceeTnua: GU10

3awtnra o Hasnerysatse: 1P20

Knaca Ha eneipuia sawTra: I

Teno omopHo Ha kopoauja
BHATPELLHU X014 OTIIOPHH Ha TONAIAHA
lecHa uHCTanaLlja 1 onpyBatse

BHUMAHME:

1. Mopa 5a Ce WHCTaNMpa U COCTaBM 07 KBAMCPMIYBH EneKTpHap.

2. Tpef HCTanaUMjaTa, HCKTYHeTe 0 MABHOTO Hanojyi

3. Be MOnMMe APKETe PACTOjaHve 3a MH.50CH NOMERy CBETUAKATa 1 [Ipyry pagoT.
4. TI0r00eH 38 MOHTUPHE Ha HOPMATIHO SaNaNVIBH NOBPLLMHH.

5. Kora cujanuuiaTa CBETH Uk He € LIeNOCHO NajjieHa, Be MONUME He AonupajTe ja
CUjanuara co rona para

6. Be MMM HCKTyYeTe O FABHOTO HANOjyBatLE U NoYeKajTe Aa Ce ManaM nper
1 ja samenuTe Cujaniuata,

7. Cujanuuara He cmee Aa ja HaMUHe 0aipe/ieHaTa MOKHOCT.

8. Be MOAMME NOTPIKETe Ce A4a o N0Bp3eTe COOABETHIOT TN Ha TparcdopMaTop
3a cujanuuara. (ONUMOHANHo)

WMHCTANAUMJA:

1. fynyete aynka 65mm Ha Tagaor.

2. TpaBUAHO NOBP3ETe Y KABAVTE Ha TEPMAHANHITE BAIOKOBH.

3. ViHCTanWpajTe ja cHjanuaTa B ApKaOT Ha CBeTURKATa

4. MpuuBpCTETE 10 NPULIBPCTYBAYOT Ha CBETUNKATA HA TABAHOT KOPUCTE]H MPYXUHM,
5. BXnyueTe fo HanojyBateTo.

OIPKYBAIE:
1. KopHCTETe Nawy 1 aTOXOT 33 A8 10 VCHHCTIATE TEOTO Ha CaeTwKaTa.
2. HYIKOraUJ He KOPYICTETE GHITHIA W HCTApIVIBH XENWKaIAH 33 HUCTerbe Ha
CBETWTKGTA, B0 CIIPOTBHO NETATHTE ASTOBH ke e OwTeTaT.
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MINI LUZ BAIXA
INSTRUGAO

ESPECIFICACAO:

Modelo: RIKO-R, 2013140/ 2013150
RIKO-S, 2013160/ 2013170
RIKO-RR, 2013180/ 2013190
RIKO-SR, 2013200/ 2013210
RIKO-13, 2013220 / 2013230

Tensao operacional: 220-240V ~ 50/60Hz

Poténcia: LED max.11W

Fonte de luz: GU10

Protegao de entrada: IP20

Classe de Protegdo Elética: I

Corpo resistente & corroso
Fiagéo intema resistente ao calor
Facilinstalago e manutengéo

CUIDADO:
1. Deve ser instalado e montado por um eletricista qualificado.

2. Antes da instalagéo, desligue a alimentagao principal.

3. Por favor, mantenha distancia de no minimo 50 cm entre a l3mpada e outras
coisas.

4. Adequado para montagem em superficies normalmente inflamaveis.

5. Quando a lampada estiver acesa ou nao estiver completamente resfriada, por
favor ndo toque na lampada com as maos desprofegidas.

6. Desligue a energia principal e espere esfriar antes de substitir a lampada.

7. Alampada no deve exceder a poténcia especificada.

8. Certfiue-se de conectar o tipo de transformador adequado para a lampada.
(opcional)

INSTALAGAO:

1. Faga um furo de 065 mm noteto

2. Conecte os cabos nos blocos terminas corretamente.
3. Instale a lémpada o porta-lampada

4. Fixe a lumindria ao teto usando molas

5. Ligue a energia,

MANUTENGAO:

1. Use um cotonete e 4icool para limpar o corpo da lémpada.

2. Nunca use produtos quimicos fotes ou volateis para lmpar a lampada, caso
contrério, as pegas metélicas serdo danficadas.
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